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Stadt Rheinsberg / City of Rheinsberg                         
          Der Bürgermeister / The Mayor 
 

Nach Rheinsberg zu kommen ist immer eine 
Reise wert. Nach den letzten beiden Jahren nimmt 
man nichts mehr für selbstverständlich. Viele 
Künstlerinnen und Künstler sind durch eine lange 
Zeit ohne Auftritte und voller Sorgen gegangen. 
Es ist daher eine große Freude, Sie als 
International Viola d´amore Society e.V. in der 
Stadt Rheinsberg begrüßen zu dürfen. Umso mehr 
freue ich mich, dass in der Bundesmusikakademie 
Rheinsberg diese Veranstaltung mit einem 
reichen und ambitionierten Programm stattfinden 
kann, das Musikerinnen und Musiker aus dem In- 
und Ausland zu einem regen künstlerischen 
Austausch in die Musikakademie führt. 

Ich bin davon überzeugt, dass die Meisterkurse, die Fachvorträge und die geplanten Konzerte nicht 
nur für alle Teilnehmer eine Bereicherung sein werden, sondern auch für die Stadt Rheinsberg. 
Ich wünsche allen Teilnehmern und dem Publikum nicht nur Freude an der Musik, sondern auch die 
Zeit, die Stadt Rheinsberg mit seiner Geschichte und seiner schönen Natur kennenzulernen. 
Ich wünsche allen Künstlerinnen und Künstlern einen erfolgreichen Aufenthalt in der Stadt 
Rheinsberg. Ihnen, liebes Publikum, wünsche ich viel Freude und Inspiration bei den Konzerten 
anlässlich des 20. Internationalen Viola d´amore Congresses in der Musikakademie Rheinsberg. 
Mit freundlichen Grüßen 
gez. Frank-Rudi Schwochow 
Bürgermeister 
 
  
 
Coming to Rheinsberg is always worth a trip. After the last two years, nothing is taken for granted. 
Many artists have gone through a long period without performing and full of worries. It is therefore 
a great pleasure to welcome you as the International Viola d'amore Society e.V. in the city of 
Rheinsberg. I am very pleased that this event can take place in the Rheinsberg Federal Music 
Academy with a rich and ambitious program that leads musicians from Germany and abroad to a 
lively artistic exchange in the Music Academy. 
I am convinced that the master classes, the special lectures and the planned concerts will not only be 
an enrichment for all participants, but also for the city of Rheinsberg. 
I wish all participants and the audience not only the time to enjoy the music, but also the time to get 
to know the city of Rheinsberg with its history and its beautiful nature. 
I wish all artists a successful stay in the city of Rheinsberg. I wish you, dear audience, a lot of joy 
and inspiration with the concerts at the 20th International Viola d'amore Congress in the Rheinsberg 
Music Academy. 
Kind regards 
sgd. Frank-Rudi Schwochow 
mayor  
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Musikakademie Rheinsberg / Rheinsberg Music Academy  
Der Akademieleiter / The academy director 

Liebe Musiker*innen, 

es ist eine große Freude für die Musikakademie Rheinsberg, 
Gastgeber des Internationalen Viola d´amore Kongress zu sein. 
Die Tradition des Standortes Rheinsberg mit seinen Wurzeln in der 
musischen Pflege der Prinzen Friedrich und Heinrich im 18. 
Jahrhundert ist fest verwurzelt in der künstlerischen Neugierde. 
Und was trifft diese Neugierde besser als ein musikalisch-
praktischer Kongress, bei dem musiziert und diskutiert, gehört und 
gelesen wird.  

Eine Musikakademie lädt dabei auch zur Klausur ein – weg von 
den Alltagsaufgaben soll hier eine Konzentration auf das 
Wesentliche möglich sein. Es wird für einen gekocht und geputzt, 
die Wege zwischen Probenraum und Aufenthaltsraum sind kurz. 
Der schützende Rahmen der Musikakademie soll dabei einladen, 
Wagnisse einzugehen, Dinge auszuprobieren, die im Alltag nicht 

möglich sind oder deren Scheitern zu ärgerlich wäre. Nicht so in einer Musikakademie: Hier ist Experimentieren 
(und das schließt das Scheitern mit ein) erwünscht!  

Viel zu selten mache ich es selbst – aber machen Sie es besser als ich: Gehen sie jeden Tag einmal in Richtung 
Schlosspark, auch wenn es nur für ein paar Minuten ist, gibt es zu jeder Tageszeit so viel unterschiedliche Inspiration 
für das Tun im Probenraum – gerade am Morgen bevor die Touristen da sind.  

Aber vor allem: Haben Sie Freude an ihrer Musik und an ihrem wundervollen Instrument! 

Herzlichen Gruß 

Felix Görg 

PS: Und das darf nicht fehlen: Wir machen übrigens auch ganz viele Kurse für Alte-Musik-Enthusiasten an der 
Musikakademie Rheinsberg – vom Bogenbau bis zur Notationskunde und einer Vielzahl von Kammermusikkursen. 
Kommen Sie wieder! 

Dear musicians, 

It is a great pleasure for the Rheinsberg Music Academy to host the International Viola d'amore Congress. The 
tradition of Rheinsberg as a location with its roots in the musical world of Princes Frederick and Henry in the 18th 
century is firmly rooted in artistic curiosity. And what meets this curiosity better than a musical-practical Congress 
at which music is played and discussed, heard and read.  

A music academy invites to a retreat - away from the daily tasks, a concentration on the essential is possible here. 
The cooking and cleaning is done for one, the distances between the rehearsal room and the common room are short. 
The protective framework of the music academy should invite you to take risks. To try things that are not possible in 
everyday life or whose failure would be too annoying. Not so in a musical academy: Here experimentation (and that 
includes failure) is encouraged!  

Far too seldom I do it myself - but do it better than I do: Try to visit the castle park once a day, even if it is only for 
a few minutes – there is so much different inspiration for the activities in the rehearsal room at any time of the day; 
especially in the morning before the tourists are there 

But most of all: Enjoy your music and your wonderful instrument! 

Best regards 

Felix Görg 

And by the way: We also offer a lot of courses for early music enthusiasts at the Rheinsberg Music Academy - from 
bow making to notation studies and a variety of chamber music courses. Please visit us again! 
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GREETINGS for the 20th INTERNATIONAL 
VIOLA D'AMORE CONGRESS 2022 in Rheinsberg 

 
Dr. Myron Rosenblum, USA 

 
In 1958 as I was leaving the 7th US Army Symphony in Stuttgart, I 
met a violist just arriving to play there – Daniel Thomason. Both of 
us were not yet familiar with the viola d'amore. But we both 
discovered the wonderful playing of Emil Seiler on ARCHIV 
recordings and were totally captivated by the music and the superb 
performances. This was our real first introduction to the instrument. 
After we returned to the USA and started our viola d'amore careers, 
we were aware of growing interest in the viola d'amore, with more 

recordings available of fine viola d'amore music, luthiers making new instruments, more available 
published music, and outstanding players. 
We knew of Harry Danks and Max Tonson-Ward in England, Wadim Borissovsky in the USSR, Emil Seiler 
in Germany, Renzo Sabatini and Bruno Giuranna in Italy, Karl Stumpf in Austria, Michel Pons in France, 
Jaroslav Horak in Czechoslovakia. There were some good players in the USA, including Walter Trampler, 
Claire Kroyt, Gordon Childs, Joseph Ceo, Joseph Pietropaolo and Frank Bellino.   
So, in 1977, we decided the time was ripe to form an organization of viola d'amore players and formed 
the Viola d'amore Society of America. 
Despite the name, it was truly international in scope and membership and its members came from 
Argentina, Austria, Canada, Croatia, Czech Republic, France, Germany, Great Britain, Greece, Israel, 
Italy, Poland, Portugal, Russia, Spain, Switzerland, the United States and other countries over time. The 
largest number of members came from the USA and Germany, which at times numbered about 60 each.  
With the encouragement of Gordon Childs, who was on the faculty of the University of Wyoming, USA, 
it was decided to hold our 1st International Viola d'amore Congress in 1982 at the University of Wyoming 
in Laramie, Wyoming. Over several days, we had concerts, lectures, lecture-demonstrations, exhibits and 
sales of viola d'amore music, recordings and related items. The next two congresses were in the USA in 
1984 and 1986. 
In 1988, the 4th International Congress was held in Stuttgart, Arnt Martin, host. What made this congress 
special was the presence of Emil Seiler, who was honored with a special scroll by the Society and many 
speeches of praise. 
Over the next years, congresses were held every other year – 5 in the USA, 4 in Germany, and one each 
in England, Poland and Austria. The last congress under the auspices of the Viola d'amore Society of 
America was in Innsbruck in 2012. 
Although Daniel Thomason (†) and I are not able to be with you in person, we are very happy to welcome 
you in words, our viola d'amore brothers and sisters, to this 20th International Viola d'amore Congress.  
It is a testament to the living power of our lovely instrument that the Viola d'amore goes on to make 
beautiful music, not only old music, but contemporary as well and to continue to attract fine 
instrumentalists from all over the world.   
Now let the beautiful music with sympathetic strings begin... 

Myron already wrote these greetings in January 2020 for the Congress planned then in Latvia; the 
Covid pandemic prevented the Congress. Dan Thomason sadly passed away in May 2020. 

Hans Lauerer 
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GRÜSSE zum 20. INTERNATIONALEN 
VIOLA D'AMORE CONGRESS  2022 in Rheinsberg 

 
Dr. Myron Rosenblum, USA 

 
Im Jahr 1958 beendete ich meinen Dienst beim 7. US Army Sinfonie-Orchester in Stuttgart. Da traf 
ich den Bratscher Dan Thomason, der gerade im selben Orchester seinen Dienst antrat. Beide hatten 
wir noch keine Berührung mit der Viola d'amore gehabt. Aber wir beide entdeckten den wundervoll 
spielenden Emil Seiler auf ARCHIV-Aufnahmen und waren völlig gefesselt von dieser Musik und 
ihrer grossartigen Darstellung. Dies war unsere erste Bekanntschaft mit diesem Instrument. 
Nach unserer Rückkehr in die USA starteten wir unsere Viola d’amore-Karriere: Wir spürten unser 
wachsendes Interesse an der Viola d’amore, das durch genügend verfügbare Aufnahmen von guter 
Viola d’amore-Musik, Geigenmachern, die neue Instrumente bauten, einem grossen Angebot an 
gedruckten Noten und hervorragenden Spielern gestärkt wurde. 
Wir lernten viele Viola d’amore-Spieler kennen: Harry Danks und Max Tonson-Ward in England, 
Wadim Borissowsky in der UdSSR, Emil Seiler in Deutschland, Renzo Sabatini und Bruno Giuranna 
in Italien, Karl Stumpf in Österreich, Michel Pons in Frankreich und last not least Jaroslav Horak in 
Tschechien. Auch in den USA gab es einige gute Viola d’amore-SpielerInnen: Walter Trampler, Claire 
Kroyt, Gordon Childs, Joseph Ceo, Joseph Pietropaolo und Frank Bellino. 
Im Jahr 1977 merkten wir, dass die Zeit reif war für die Gründung einer Organisation für Viola 
d’amore-Spieler und entschieden uns, sie “Viola d’amore Society of America” zu nennen. 
Trotz des Namens war die Society von vornherein international – mit Mitgliedern aus Argentinien, 
Deutschland, Canada, Frankreich, Griechenland, Grossbritannien, Israel, Italien, Kroatien, 
Österreich, Polen, Portugal, Russland, Schweiz, Spanien, Tschechien, USA u.a. Ländern im Laufe 
der Zeit. Mit über 60 Mitgliedern kamen aus den USA und Deutschland die meisten Mitglieder. 
Gordon Childs, der an der Universität in Wyoming, USA, unterrichtete, unterstützte uns, im Jahr 1982 
den 1. Internationalen Viola d’amore Congress an “seiner” Uni in Laramie, Wyoming, zu 
veranstalten. Innerhalb einer Woche gab es Konzerte, Vorträge, praktische Vorführungen, 
Ausstellungen und Verkauf von Viola d’amore-Noten, -Aufnahmen und Ähnlichem. Die folgenden 
Congresse in den USA fanden in den Jahren 1984 und 1986 statt. 
Ehrengast beim 4. Internationalen Viola d’amore Congress, den Arnt Martin in Stuttgart1988 
organisierte, war Emil Seiler. Viele Lobreden auf ihn und die Verleihung der Ehrenmitgliedschaft der 
Society honorierten die Bedeutung von Emil Seiler für die Viola d’amore. 
In den nächsten Jahren wurden Congresse in einem zweijährigen Rhythmus veranstaltet – 5 in den 
USA, 4 in Deutschland und jeweils ein Congress in England, Polen und Österreich. Dieser letzte 
Congress unter der Schirmherrschaft der Viola d’amore Society of America fand 2012 in Innsbruck 
statt. 
Obwohl Daniel Thomason (†) und ich (M.R.) nicht persönlich bei Euch sein können, freuen wir uns, 
Euch – unsere Viola d’amore-Brüder und -Schwestern – wenigstens mit unseren Worten zu diesem 
20. Internationalen Viola d’amore Congress zu begrüssen. Dies ist ein Testament der lebendigen Kraft 
unseres schönen Instruments: Die Viola d’amore soll weiterhin ihre wunderbare Musik zum 
Erklingen bringen, nicht nur Musik aus früheren Zeiten, sondern auch zeitgenössische, und gute 
Musiker aus der ganzen Welt in ihren Bann ziehen. 
Jetzt lasst die herrliche Musik mit den mitschwingenden Saiten erklingen …   
 
Myron hat diese Grüsse bereits im Januar 2020 für den damals in Lettland geplanten Congress 
geschrieben; die Covid-Pandemie hat den Congress verhindert. Dan Thomason ist leider im Mai 
2020 gestorben.   

 Übersetzung und Anhang Hans Lauerer 
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 International Viola d’amore Congresses 
1982-2012 Viola d’amore Society of America – ab / from 2014: 

 International Viola d’amore Society e.V. 
No Year Place, State Country Host 
1 1982 

June 29-
July 1 

Laramie,  
Wyoming 

USA University of Wyoming 
Dr. Gordon Childs 

2 1984 
June  

28-30 

Pittsburg,  
Kansas 

USA Pittsburg State University 
Mary Elliott James † 

3 1986 
July 

10-12 

Austin,  
Texas 

USA University of Texas 
David G. Troutman 

4 1988 
August 
22-24 

Stuttgart,  
Baden-Württemberg 

Germany Internationale Bachakademie Stuttgart 
Arnt Martin † 

5 1990 
July 
7-9 

Vermillion,  
South Dakota 

USA University of South Dakota, Allison Alcorn 
The Shrine to Music Museum, Dr. Andre Larson 

6 1992 
June 

24-26 

Grantham,  
Lincolnshire 

United Kingdom  Harlaxtan College 
Gordon Maxwell Tonson-Ward † 

7 1994 
July 

25-27 

Dayton,  
Ohio 

USA Kettering 7th Day Adventist Church 
Dr. Kenneth and Sally Christman 

8 1996 
July 

25-27 

Michaelstein,  
Sachsen-Anhalt 

Germany Institut für Aufführungspraxis 
der Musik des 17. und 18. Jahrhunderts 
Marianne Rônez-Kubitschek 

9 1998 
June 

25-27 

Orem,  
Utah 

USA Utah Valley State College 
Dr. Gordon Childs 

10 2000 
July 
5-9 

Trossingen,  
Baden-Württemberg 

Germany Bundesakademie für musikalische Jugendbildung 
Günter Ojstersek †, Heinz Berck, Hans Lauerer 

11 2002 
June 
7-14 

Radziejowice, 
Mazowieckie 

Poland Mazovian Culture and Art Center,  
Polish Early Music Society – The Warsaw Branch 
Artur Paciorkiewicz 

12 2004 
June 

16-19 

Ephraim,  
Utah 

USA Snow College 
Magdalena Ondrasova, Dr. Gordon Childs 

13 2006 
June 

21-24 

Rendsburg,  
Schleswig-Holstein 
 

Germany Nordkolleg Rendsburg 
Wolfgang Anton, 
Doritha and Hans-Henning Schwier 

14 2008 
June 

18-24 

Ochsenhausen, 
Baden-Württemberg 
 

Germany Landesakademie für die musizierende Jugend in 
Baden-Württemberg 
Rüdiger Müller-Nübling, Hans Lauerer 

15 2010 
June 

21-24 

Evanston,  
Illinois 

USA Music Institute of Chicago 
Rachel Barton Pine 

16 2012 
June 

14-17 

Innsbruck,  
Tirol 

Austria Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum 
Marianne Rônez-Kubitschek 

 

Nr. Jahr Ort Land Gastgeber 
17 2014 

Juni 
25.-29. 

Budapest und 
Kaposvár 

Ungarn Franz-Liszt-Musikschule Kaposvár 
Margit Urbanetz-Vig 

18 2016 
Juni 

13.-19. 

Lusławice, 
Malopolska 

Polen Europäisches Musikzentrum Krzysztof Penderecki 
Artur Paciorkiewicz 

19 2018 
Juni 

4.-10. 

Sondershausen,  
Thüringen 

Deutschland Landesmusikakademie Thüringen  
Anne Schumann und Klaus Voigt 

 2020 
Juni 

15.-20. 

Sigulda, 
Vidzeme 

Lettland Baltais Flīɠelis = Weisser Flügel 
Konzerthalle und Musikschule 
Karlīna Īvāne und Aleksandrs Vališevskis 

↑ Wegen Corona-Pandemie abgesagt und ohne Zählung / Canceled due to Covid Pandemic and without counting ↑ 
20 2020 

Juni 
5.-12. 

Rheinsberg, 
Brandenburg 

Deutschland Musikakademie Rheinsberg 
Antje Gobel, Hans Lauerer 
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Die  International 

Viola d’amore Society e.V. 

und die 
Musikakademie Rheinsberg 

begrüssen alle TeilnehmerInnen zum 
20. Internationalen Viola d’amore Congress 

5. – 12. Juni 2022 
Rheinsberg, Brandenburg, Deutschland 

Gastgeber: Antje Gobel und Hans Lauerer 
 
 

The  International 

Viola d’amore Society e.V. 

and the 

Rheinsberg Music Academy  
welcome all participants to the 

20th International Viola d’amore Congress 

June 5th-12th, 2022 
Rheinsberg, Brandenburg, Germany 

Hosts: Antje Gobel and Hans Lauerer 

Falls jemand Hilfe bräuchte, bitte Hans Lauerer anrufen: +49 151 1786 2564 
If you need any help, please call Hans Lauerer: +49 151 1786 2564  
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Pfingst-Sonntag, 5. Juni 2022 / Pentecost Sunday, June 5th, 2022 

Ab/From 16.00 Anreise – Anmeldung: Raum 23 im EG der Akademie 
  Arrival – check in: room 23 on the ground floor of the academy 

18.00 Abendessen im Speisesaal im UG / Dinner in the dining room in the basement 

19.30   Registrierung der Congress-TeilnehmerInnen in Raum 4 im EG 
 Registration of Congress participants in room 4 on the ground floor   

20.00 Gemütliches Beisammensein im Schaffrathsaal mit Vorführung der 
Geburtstagsvideos, die Society-Mitglieder im Jahr 2020 für Hans zusammen 
gestellt haben 

 Cozy get-together in the Schaffrathsaal with birthday videos, made by Society 
members for Hans in 2020  

Pfingst-Montag, 6. Juni 2022 / Whit Monday June 6th, 2022 

     8.00             Frühstück / Breakfast: Speisesaal im UG / dining room in the basement 

     9.15 Instrumenten-, Bogen- und Notenausstellung (6.-11. Juni): Raum 82 
 Exhibition of instruments, bows and sheet music (June 6th-11th): room 82 

                         Einteilung der TeilnehmerInnen für den 
 Viola d’amore-Einführungskurs mit Marianne Kubitschek-Rônez oder für die 
 Meisterklasse mit Pierre-Henri Xuereb – Raum 4 EG 
 Division of participants in the 
 viola d'amore introductory course with Marianne Kubitschek- Rônez or the 

master class participants with Pierre-Henri Xuereb – room 4 on the ground floor 
 Räume für die Kurse: 52 und 74 / Rooms for courses: 52 and 74 

               Probe-Räume: 57, 72, 93 (oder andere Räume n.V.) 
    Rooms for rehearsals: 57, 72, 93 (or other rooms as agreed upon)  

    12.00   Mittagessen / Lunch 

    15.00   Fortsetzung der Kurse bzw. Proben / Continuation of the courses or rehearsals 

    18.00   Abendessen / Dinner 

  19.30   Registrierung der neu angekommenen Congress-TeilnehmerInnen – 
   Raum 4 EG 
   Registration of the newly arrived Congress participants – room 4, ground floor 

  20.00   Vortrag von Margit Urbanetz-Vig über die Viola d’amore in Ariostis Oper 
                        “Marte Placato” (1707) und Vortrag am Klavier von Willy Thelen über seine 
                        b.c.-Ergänzungen der Huberty-Sonaten – Brandenburger Hof 
   Lecture by Margit Urbanetz-Vig about the viola d’amore in Ariosti’s opera  
   “Marte Placato” (1707) and lecture on his b.c.-supplements to the Huberty 
                        sonatas by Willy Thelen using the piano – Brandenburger Hof                 
 
Anschliessend gemütliches Beisammensein / Following cozy get-together  
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Dienstag, 7. Juni 2022 / Tuesday, June 7th, 2022 

      8.00             Frühstück / Breakfast 

      9.15            Viola d’amore-Einführungskurs mit Marianne Kubitschek-Rônez    
Meisterklasse mit Pierre-Henri Xuereb, Raum wie am 06.06.2022 

 Viola d'amore introductory course with Marianne Kubitschek- Rônez 
 Master class with Pierre-Henri Xuereb, same room as day before 

               Probemöglichkeiten für Leute, die nicht an den Kursen teilnehmen 
    Räume wie am 06.06.2022 / same rooms as day before 
     Rehearsal opportunities for those not taking part in the courses   

               Präsidiumssitzung – Raum 4 EG / Board meeting – room 4, ground floor 

    12.00   Mittagessen / Lunch 

    15.00   Fortsetzung der Kurse bzw. Proben / Continuation of the courses or rehearsals 

    18.00   Abendessen / Dinner 

  19.30   Registrierung der neu angekommenden Congress-TeilnehmerInnen, 
   Raum 4 EG 
   Registration of the newly arrived Congress participants, room 4, ground floor 

  20.00   Mitgliederversammlung der International Viola d’amore Society e.V. 
   Gäste willkommen – Schlosstheater 
   General assembly of the International Viola d’amore Society e.V. 
   Guests are welcome – Schlosstheater 

   Musikalische Eröffnung der Mitgliederversammlung durch Yvain Delahousse 
   Musical opening of the general assembly by Yvain Delahousse 
   Henri Casadesus 1879-1947 
   Préludes Nr. II, XI, XII, XVIII, XIX, XXIV aus / from 
   “Technique de la Viole d’amour avec Accompagnement“ 

   22.00  Gemütliches Beisammensein im Brandenburger Hof 
  Cozy get-together in the Brandenburger Hof 

Programm-Änderungen während des Congresses sind möglich! Siehe Infos vor Raum 4! 
Changes to the program of the Congress are possible! See to information in front of room 4! 

 
Die Fotos auf den Seiten … stammen von / The photos on the pages … are by 

1 – Musikakademie Rheinsberg, Hans Lauerer; 2 – Frank-Rudi Schwochow; 3 – Musikakademie 
Rheinsberg; 4, 16 – Hans Lauerer; 27 – Internet; 28 – Dan Thomason, Hans Lauerer 
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Mittwoch, 8. Juni 2022 / Wednesday, June 8th, 2022 

 
 
  8.00   Frühstück / Breakfast 

  9.15  Probemöglichkeit / Rehearsal opportunity 

10.00    Congress-Eröffnung und Eröffnungskonzert im Schlosstheater 
Congress Welcome and Opening Concert in the Schlosstheater 

  Der Luxemburger Cremant wurde von Hans Lauerer gespendet. 
The Luxembourg Cremant was donated by Hans Lauerer. 

  In Solidarität mit der Ukraine / In solidarity with Ukraine 

  Misyats na Nebi – Der Mond am Himmel / The moon on the sky 
(Ukrainisches Liebeslied / Ukrainian love song) 

  arr. von Rachel Stott für 2 Violen d’amore und Viola da gamba 
  arr. by Rachel Stott for 2 violas d’amore and viola da gamba 

Marianne Kubitschek-Rônez und / and Rachel Stott, Violen d’amore –  
Felix Görg, Viola da gamba 
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Begrüssung 
Frank-Rudi Schwochow, Bürgermeister der Stadt Rheinsberg 
Felix Görg, Leiter der Musikakademie Rheinsberg 

  Hans Lauerer, Präsident der Society und Gastgeber des Congresses 
Hans Vermeersch, Vize-Präsident der Society 

Welcome  
Frank-Rudi Schwochow, mayor of the city of Rheinsberg 
Felix Görg, director of Rheinsberg Music Academy 
Hans Lauerer, president of the Society and host of the Congress 
Hans Vermeersch, vice president of the Society  

   
  
  

Henri-Gustave Casadesus 1879-1947 
  La Chasse (après Lorenziti), Suite en 3 parties pour Viole d’amour seule 
  Allegro molto – Adagio – Allegro 
  Elena N. Kraineva, Viola d‘amore 
   
  Anonymus um / about 1700 aus / from Göttweig, HS 4806 
  Suite XIX in d-moll für Viola d’amore und b.c. / for viola d’amore and b.c. 
  Intrada – Gavotte – Aria – Guig(ue) – Amoresca – Trezza – Canario – Ciacona 

Marianne Kubitschek-Rônez, Viola d’amore – Felix Görg, Viola da gamba –  
Ernst Kubitschek, Cembalo / harpsichord 
 
Paul Hindemith 1895-1963 
Kammermusik Nr. 6 op. 46 / 1 für Viola d’amore und Kammerorchester (1927) in 
der vom Komponisten erstellten Fassung für Viola d’amore und Klavier  

  Mäßig schnell, majestätisch – Doppelt so schnell – Langsam – Variationen –    
                        Lebhaft, wie früher 
  Chamber music no 6 op. 46 / 1 for viola ‘amore and chamber orchestra (1927) 
  in the version prepared by composer for viola d’amore and piano 
  Moderately fast, majestic – Twice as fast – Slow – Variations – Lively as before 
  Artur Paciorkiewicz, Viola d’amore – David Grant, Klavier / piano 
   
  Hans Vermeersch *1957 
  „Los Sabores de España“ für / for 2 Violen d‘amore  

La torre de la Cautiva – Reales Alcázares de Sevilla 
Uraufführung bei der Mitgliederversammlung der Society im Herbst 2021 
World premiere at the general assembly of the Society in fall 2021 
Duo Aliquot: Simona und / and Gheorghe Balan, Violen d‘amore 

   
 
 
 
12.00  Mittagessen / Lunch 
 
 
  Mittagspause und / oder Proben – Lunchbreak and / or rehearsals 
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Mittwoch, 8. Juni 2022 / Wednesday, June 8th, 2022 

15.00    Konzert / Concert – Schlosstheater 

Sopriola: Rachel Godsill, Sopran – Rachel Stott, Viola d’amore 
Sopriola: Rachel Godsill, soprano – Rachel Stott, viola d’amore   

  Kevin Morse 
  In the Vastness Between Us – In der Weite zwischen uns – 2021 
  Poem by / Gedicht von Baiba Biċole 

  Rachel Stott *1968 
  The Symphony – Die Sinfonie – 2020  

Poem by / Gedicht von Nadifa Mohamed 

  Vanessa Brown 
  The Dandelion, The Beanstalk – Der Löwenzahn, Die Bohnenranke – 2021  
  Poems by / Gedichte von Anamaria Koeva 

  Roseanna Dunn 
  Tonada Fundamental – 2021  

Poem by / Gedicht von Nicanor Parra 

  Rachel Stott 
  Put your Word to my Lips – Leg mir dein Wort auf die Lippen – 2020  
  Poem by / Gedicht von Rachel Korn 

  Emily Doolittle *1972 
  Gardenscape – Gartenlandschaft – 2020  

  Sam Torres 
  Thoughts and Questions – Gedanken und Fragen – 2020  

  Traditional 
  Searching for Lambs – Auf der Suche nach den Lämmern 
  Scarborough Fair – Die Kirmes von Scarborough 

16.15 Viola d’amore-Studium am Königlichen Konservatorium in Lüttich, Belgien bei 
Pierre-Henri Xuereb und sein Film-Projekt: Janáček-Quartett – Schlosstheater  
Study of viola d‘amore at Conservatoire Royal in Liège, Belgium with Pierre-Henri 
Xuereb and his film project: string quartet composed by Janáček – Schlosstheater  

Florentine Mulsant *1962 
Prelude et Danse (2020) pour Viole d’amour solo op 101  
Deutschland-Premiere / German premiere  
Pierre-Henri Xuereb, Viola d’amore  

Carl Stamitz 1745-1801 
Duo in Es-Dur „Marlborough“ für Viola d’amore und Viola  
Duo in E flat major „Marlborough“ for Viola d’amore and Viola  
Allegro un poco moderato – Rondo. Allegretto – Andante moderato – Allegro – Andante 
Pierre-Henri Xuereb, Viola d’amore – Antonin Le Faure, Viola 

Francisco Umberto 
Con fuoco 2 
Antonin Le Faure, Viola d‘amore 

18.00  Abendessen / Dinner 
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Mittwoch, 8. Juni 2022 / Wednesday, June 8th, 2022 

19.00 Registrierung “neuer” Congress-TeilnehmerInnen in Raum 4, EG 
 Registration of “new” Congress participants in room 4 on the ground floor 

  19.30    Konzert / Concert  Schlosstheater 
 

Harmonie Universelle 
Elena Kraineva, viola d’amore – Catherine Bull, flute / Flöte –  
Daniel S. Pyle, harpsichord / Cembalo   

   
  Christoph Graupner 1683-1760 
  Trio in e-moll / minor, GWV 209 
  Lento e giusto – Allegro – Largo – Allegro  
   
  Anonymus um / about 1700 aus / from Göttweig, HS 4806 
  Suite XXIV in g-moll / minor  

Adagio, Allemanda – Aria presto – Guig(ue) – Canario – Saraband: Adagio 
 
Heinrich Ludwig Vetter um / about 1800 
Duo 4 für Viola d’amore und Flöte / for viola d’amore and flute 
Andante moderato – Allegro moderato 

 
  Georg Philipp Telemann 1681-1767 
  Trio in D-Dur / major 
  Adagio – Presto – Con gravità mà non grave – Allegro 
 
  Johann Joachim Quantz 1697-1773 
  Trio in c-moll / minor 
  Andante – Allegro – Largo (Kanon) – Vivace    

  20.45 Gedenken an Arnt Martin, 1939-2021, Ehrenmitglied der Society – Schlosstheater 
Commemoration of Arnt Martin, 1939-2021, honorary member of the Society – Schlosstheater  

Wolfgang Amadeus Mozart 1756-1791 
Andante di molto (piu tosto Allegretto) aus / from Sinfonie KV 338  
2 Violinen, 2 Violen, Violoncello 
 
Felix Mendelssohn-Bartholdy 1809-1847 
„Denn er hat seinen Engeln befohlen“ aus Elias op 70 
„For he shall give his angels charge over thee“ from Elijah op 70 
4 Violinen, 2 Violen, 2 Violoncelli 
 
Johann Sebastian Bach 1685-1750 
„Vor deinen Thron tret ich hiermit“ aus „Kunst der Fuge“ BWV 1080 
“I step before thy throne, Oh Lord” from “The Art of Fugue” BWV 1080 
Violine, 2 Violen, Violoncello 

Violinen: Wladyslaw Marchwinski, Margit Urbanetz-Vig, Willy Thelen, Hans Lauerer  
Violen: Jürgen Hinz, Cheryl Swoboda  
Violoncelli: Brigitte Heinrich, Rui Canelas 
Dirigent / Conductor: Dr. Daniel S. Pyle  

22.15  Gemütliches Beisammensein im Brandenburger Hof 
  Cozy get-together in the Brandenburger Hof 
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Donnerstag, 9. Juni 2022 / Thursday, June 9th, 2022 

  8.00  Frühstück / Breakfast 

9.15  Vortrag mit praktischer Vorführung von Geigenbaumeister Ralf 
Schumann: Klangregulierung bei Streichinstrumenten durch Akupunktur 

 Schlosstheater 
Lecture with practical demonstration by master violin maker Ralf 
Schumann: Sound regulation for stringed instruments using acupuncture  

10.45  Konzert / Concert – Schlosstheater 

Marin Marais 1656-1728 
Sarabande (O: Viola da gamba und b.c.) in der Transkription für Viola d’amore 

 und Klavier von Louis van Waefelghem 1840-1908 
Sarabande (O: Viola da gamba and b.c.) in the transcription for viola d’amore 

 and piano by Louis van Waefelghem 1840-1908 
Jürgen Hinz, Viola d’amore – David Grant, Klavier / piano 

Josef Fuchs ca. 1800  
  Galanterie Nr. 1 für / for Viola d’amore solo 
  Harold Hill, Viola d’amore 

Fried Walter 1907-1996 
Drei kleine Stücke für Viola d’amore und Celesta 
Three small pieces for viola d’amore and celesta 
Jürgen Hinz, Viola d’amore – David Grant, Celesta 

  Garth Knox *1956 
  Parallele, Parade, Pluie aus “Cinq petites Entropies” für/for Viola d’amore solo 
  Harold Hill, Viola d’amore 

Hans Vermeersch *1957 
Carnatic Biber, Uraufführung / world premiere 
„Wepwawet“  
Hans Vermeersch, Viola d’amore and tape 

Stanley Grill *1953 
Duos (2018) für / for 2 Violen d’amore – Uraufführung / world premiere 
Thomas Hoffmann und / and Gheorghe Balan 
 

 

12.00  Mittagessen / Lunch 
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Donnerstag, 9. Juni 2022 / Thursday, June 9th, 2022 

Ausflug nach Wittstock / Trip to Wittstock 
 

 
13.30   Busabfahrt / Bus departure 

14.15  Stadtbesichtigung / Sightseeing  

16.00  Konzert in der Marienkirche / Concert in St. Mary’s church 

Jean Adam Guilain 1702-1739 
Suite du second ton 
Prélude – Tièrce en taille – Trio de Flutes – Dialogue 

  Ernst Kubitschek – Orgel / organ 

Constantin Huygens 1596-1687 
Psalm III, Multi dicunt animæ mea – Vers III, IV 
Psalm CXIX, Erravi Domine – Vers CLXXVI 
Psalm XXX, Avertisti faciem tuam – Vers VIII, IX, XI 
Psalm CXXI/CXXII, Lætatus sum – Vers I, II, (III) 
Gesetzt für Stimme, zwei Violen d´amore und Violoncello von Wladimir Pantchev (2021) 
Set for voice, two viola d’amore and cello by Wladimir Pantchev (2021) 
Duo Canto – Viola d’amore: Albena Najdenova – Marianne Rônez 
Dr. Peter Bruns – Viola d’amore, Brigitte Heinrich – Violoncello  

Neva Kraszteva *1936  
„Vater unser“ nach einer altbulgarischen Melodie 
Fassung mit Viola d´amore von Marianne Rônez 
“Our Father” according to an old Bulgarian melody 
Version for viola d’amore by Marianne Rônez 

Wladimir Pantchev 1948-2021 
„An die die Möwe“ / To the seagull (1998) 
„Annäherung“, Lieder (2021) nach Texten von Ingeborg Hoflehner 1942-2019 
„Convergence“, songs (2021) according to lyrics by 
Ingeborg Hoflehner 1942-2019 

Roussi Tarmakov 1946-2011 
„Cantus amoris“ (1998) 
Duo Canto – Viola d’amore: Albena Najdenova – Marianne Rônez 

Johann Gottfried Walther 1684-1748  
Partita sopra “Jesu meine Freude” (Jesus my joy) 

  Ernst Kubitschek – Orgel / organ 
  
   
17.00  Busrückfahrt / Bus return 

18.00  Abendessen / Dinner 
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Donnerstag, 9. Juni 2022 / Thursday, June 9th, 2022 
   

 
19.30    Konzert / Concert – Schlosstheater 

Carl Stamitz 1746-1801 
Sonata „Marlborough“ pour la Viola d’amour avec Accompagnement d’un Violon ou 
d’une Alt Viole (heute ersetzt durch eine zweite Viola d’amore / today replaced by a 
second viola d’amore) 
Allegro un poco moderato – Rondo. Allegretto – Andante moderato – Allegro – 
Andante con variazioni 
Cheryl Swoboda und / and Gheorge Balan, Violen d‘amore  

Duo Aliquot: Simona und / and Gheorghe Balan, Violen d’amore 
  Anton Huberty 1722-1791 
  Duetto in D-Dur / major aus / from „Neu method-messige Viol d’amore Stüke“ 
  Adagio – Allegro – Gigue  
   
  Luigi Borghi 1745-1806 
  Sonata in D-Dur / major / für / for Viola d’amore e Violone,  
                        arr. von / by Gordon Childs für / for 2 Violen d‘amore  

Allegro moderato – Adagio – Rondo. Allegro moderato 
 

  Heinrich Ludwig Vetter um / about 1800 
  Sonata 1 in D-Dur / major 

Allegro moderato – Adagio – Andante con Variazion (auf „Nel cor più non mi sento“ 
aus / from „La Molinara“ von / by Giovanni Paisiello) 
 

  Alain Brunier *1966 
  „Le Carnival de Venice“ – Uraufführung / world premiere 

20.45  Vortrag von Antonin Le Faure: Viola d’amore 2.0 – Schlosstheater  
  Zeitgenössische Komposition für ein Instrument aus der Vergangenheit –  
  Präsentation meiner CNSMDP-Masterarbeit und Erläuterungen 
  Lecture by Antonin Le Faure: Viola d’amore 2.0 – Schlosstheater  
  Contemporary Composition for an instrument from the past –  
  presentation of my CNSMDP’s Master dissertation and explication 
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Freitag, 10. Juni 2022 / Friday, June 10th, 2022 

8.00  Frühstück / Breakfast 

9.15   Vortrag von Prof. Dr. Jochen Blum: Die Viola d’amore aus Sicht der 
Musikphysiologie und Musikergesundheit – Schlosstheater  
Lecture by Prof. Dr. Jochen Blum: The viola d'amore from the perspective of 
music physiology and musician’s health – Schlosstheater  

10.45  Konzert / Concert – Schlosstheater  

Anonymus um / about 1700 aus / from Göttweig, HS 4806 
  Suite XVI in d-moll für Viola d’amore und b.c. / for viola d’amore and b.c. 
  Prelude – Allegro – Saraband – Gavott – Menuet – Rondeaux – Guigue  
  Marianne Kubitschek-Rônez, Viola d’amore – Felix Görg, Viola da gamba –  

Ernst Kubitschek, Cembalo / harpsichord 

  Christian Pezold 1677-1733 
  Partia ex F für Viola d’amore und b.c. (Rekonstruktion Jürgen Hinz) 
  Partia ex F for viola d’amore and b.c. (reconstruction Jürgen Hinz) 
  Air – Courant – Saraband – Menuet I / II – Gavotte – Gigue – Bourree 
  Dr. Peter Bruns, Viola d’amore – Ernst Kubitschek, Cembalo / harpsichord 

  Johann Kral 1823-1912 
  Drei- und mehrstimmige Akkorde / Chords with three and more voices 
  Die letzte Rose / The last rose 
  Harold Hill, Viola d’amore 

Germaine Tailleferre 1892-1983 
Divertissement pour quattre viols dans le style de Louis XV 
pour Quinton, Viole d’amore, Viole de gambe, Basse de Viole  
Sibylle Hoedt-Schmidt, Quinton – Hans Vermeersch, Viola d’amore –  
Hans Lauerer, Viola – Felix Görg, Viola da gamba  

  Louis Spohr 1784-1855 
  Adagio für / for 2 Violen d‘amore aus / from Duo op. 13 (O.: Violine, Viola) 
  Marie Maršálková und / and Margit Urbanetz-Vig, Violen d’amore 

  Jaroslav Horak 1914-2005 
  Hommage à Jan Kral für / for 2 Violen d’amore 
  Marie Maršálková und / and Margit Urbanetz-Vig, Violen d’amore 
 
 
 
12.00  Mittagessen / Lunch 
 
 
  Mittagspause und / oder Proben – Lunchbreak and / or rehearsals 
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Freitag, 10. Juni 2022 / Friday, June 10th, 2022 

 
15.00   Vortrag von Marianne Kubitschek-Rônez: Wohl kaum bekannt –  

Viola d’amore Stücke des 19. Jahrhunderts aus einem dänischen Manuskript 
Schlosstheater 
Lecture by Marianne Kubitschek-Rônez: Probably hardly known –             
19th century viola d’amore pieces from a Danish manuscript 

15.45  Improvisations-Workshop – offenes Forum zum Improvisieren 
mit Dr. Sibylle Hoedt-Schmidt 
Schaffrathsaal 
Improvisation workshop – open forum to improvise 
with Dr. Sibylle Hoedt-Schmidt 

17.00  Konzert / Concert – Schlosstheater   

José Herrando 1680-1763  
Sonatine Nr. 2 in D-Dur für Viola d’amore und b.c. 
Sonatina no 2 in D major for viola d’amore and b.c. 
Allegro moderato – Andante – Allegreto  

  Hans Vermeersch, Viola d’amore – Daniel S. Pyle, Cembalo / harpsichord 

Anton Huberty 1722-1791 
„La Chasse“ aus / from „Neu method-messige Viol d’amore Stüke“  
für / for Viola d’amore solo  
Elena N. Kraineva, Viola d’amore 

Michael Kimber *1945 
Fantasie für / for Viola d’amore solo – Uraufführung / world premiere 
Elena N. Kraineva, Viola d’amore 

Johann Král 1823-1912 
„Le Regret“ und / and „Reverie“ für / for Viola d’amore solo 
Elena N. Kraineva, Viola d’amore 

Krzysztof Penderecki 1933-2020 
Aria für / for Viola d’amore solo (2016) 
Artur Paciorkiewicz, Viola d’amore 

P. Antonín Ireneus Hráček 1725-1777 
„La Chasse“ für / for Viola d’amore und / and Violine 
Allegro moderato – Adagio – Presto  
Artur Paciorkiewicz, Viola d’amore – Wladyslaw Marchwinski, Violine 

 

18.00  Abendessen / Dinner 
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Freitag, 10. Juni 2022 / Friday, June 10th, 2022 
 
 
 
19.30    Konzert im Schlosstheater / Concert in the Schlosstheater  
 
 
  Die Viola d’amore in der Wiener Klassik 
  The viola d’amore in Viennese Classicism 
   
   

Johann Georg Albrechtsberger 1736-1809 
  Partita I in D-Dur für Viola d’amore, Violine und Kontrabass 
  Partita I in D major for viola d’amore, violin and double bass 
  Allegro moderato – Menuetto con Trio – Adagio ma non troppo – Finale 
   
   
  Franz Anton Hoffmeister 1754-1812 
  Divertimento in D-Dur für Viola d’amore, Violine, Viola und Basso 
  Divertimento in D major for viola d’amore, violin, viola and bass 
  Allegro – Menuetto – Largo – Rondo 
   
   
  Franz Schubert 1797-1828 
  Tänze aus „Hommage aux belles Viennoises“ op. 67 

für Viola d’amore, Violine, Viola, Violoncello und Kontrabass 
  Dances from „Hommage aux belles Viennoises“ op. 67 

for viola d’amore, violin, viola, cello and bass  
   
   
  Joseph Leopold Eybler 1765-1846 
  Quintett in D-Dur für Viola d’amore, Violine, Viola, Violoncello und Kontrabass 

Quintet in D-major for viola d’amore, violin, viola, cello and bass 
Adagio / Allegro – Menuetto – Adagio / Allegretto  
  
   

 
 
 

Christoph Angerer, Viola d’amore – Milan Nikolić, Violine – Amarílio Ramalho, Viola 
Ute Groh, Violoncello – Damián Posse, Kontrabass 

 
 
 

Die International Viola d’amore Society e.V. bedankt sich bei der Musikakademie Rheinsberg 
für die grosszügige finanzielle Unterstützung zur Durchführung dieses Konzerts. 
 
The International Viola d'amore Society e.V. would like to thank the Rheinsberg Music 
Academy for the generous financial support to realize this concert. 
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Samstag, 11. Juni 2022 / Saturday, June 11th, 2022 

  8.00  Frühstück / Breakfast 

  9.15   Vortrag von Geigenbaumeister Ekkard Seidl: 
Dendrochronologische Untersuchungen bei Streichinstrumenten 
Schlosstheater 
Lecture by master violin maker Ekkard Seidl: 
Dendrochronological investigations regarding stringed instruments 

10.45  Konzert / Concert – Schlosstheater  

Jean-Paul-Égide Martini 1741-1816 
  Plaisir d’amour, arr. von / by Jacob Glick 
  für / for Viola d’amore und / and 2 Gitarren / 2 guitars 

Margit Urbanetz-Vig, Viola d’amore –  
Dino Dornis und / and Tom Behner-Coady, Gitarren / guitars 

Josef Fuchs ca. 1800 und / and Franz Götz 1755-1815 
  Galanteries Nr. 8 (Götz) und /and 9 (Fuchs) für / for Viola d’amore solo 
  Harold Hill, Viola d’amore 

  Johann Král 1823-1912 
  Arpeggio 

Le Songe – Fantasie sur un theme de „La Favorite“  
apres Jacques Féréol Mazas op. 92 (O: Viola und / and Klavier / piano) 
Marie Maršálková, Viola d’amore – David Grant, Klavier / piano 

Charles-Camille Saint-Saëns 1835-1921 
Sérénade aus / from 
Suite pour piano et viole d‘amour op. 16/2 (O.: piano et violoncelle)  
Marie Maršálková, Viola d’amore – David Grant, Klavier / piano 

Theodor Schulz 1875-1945 
Tarantella op. 35 h für / for Viola d’amore und / and Klavier / piano  

  Marie Maršálková, Viola d’amore – David Grant, Klavier / piano 

  Josef Fuchs ca. 1800 und / and Franz Götz 1755-1815 
  Galanteries Nr. 18, 25 (Götz) und / and 21 (Fuchs) für / for Viola d’amore solo 
  Harold Hill, Viola d’amore 

 
 
12.00  Mittagessen / Lunch 
 
 
  Mittagspause und / oder Proben – Lunchbreak and / or rehearsals 
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Samstag, 11. Juni 2022 / Saturday, June 11th, 2022 

 
15.00   Vortrag von Dr. Maria Olivari: Lamento – Das Klagemotiv aus Thomas Manns 

“Doktor Faustus” (ver-) stimmt – mit einer konzertanten Unterstützung durch 
das Berliner Barock-Ensemble Musica Colorata 

 Schlosstheater   
Lecture by Dr. Maria Olivari: Lamento – The lament motif from Thomas Mann's 
“Doktor Faustus” (dis-)tuned – with musical support from the Berlin baroque 
ensemble Musica Colorata 
 
 
Claudio Monteverdi 1567-1643  
Lamento di Arianna für Sopran, Violoncello und Theorbe 
Lamento di Arianna for soprano, cello and theorbo 

   

Christoph Graupner 1683-1760 
Trio in d-Moll GWV 207 für Flöte, Viola d’amore und Bass (heutige Besetzung: 
Violine, Viola d’amore, Violoncello und Theorbe)  
Trio in d minor GWV 207 for flute, viola d’amore and bass (today’s cast: 
violin, viola d’amore, cello and theorbo) 
Senz‘ acceleranza – Allegro, mà non presto  
 
 
Johann Mattheson 1681-1764 
Cantata „Ho risolto di lasciarvi crudi rai“ für Sopran, Viola d’amore und b.c. 
(heutige Besetzung: Sopran, Violine, Viola d’amore, Violoncello, Theorbe) 
Cantata „Ho risolto di lasciarvi crudi rai“ for sopran, viola d’amore and b.c. 
(today’s cast: soprano, violin, viola d’amore, cello and theorbo) 
 
Anna Fey, Sopran – Gertrud Schmidt a.G., Viola d’amore – Jacopo Columbro, 
Violine – Mikel Elgezabel Garmendi, Violoncello – Max Hattwich, Theorbe  
 

Zwischen den Stücken wird es möglich sein, Fragen an Frau Dr. Olivari zu richten 
und mit ihr zu diskutieren. 
Between the pieces it will be possible to ask Dr. Olivari questions and having a 
discussion with her. 
 
 
 

17.00  Probe für das Schluss-Konzert 
  Rehearsal for final concert 

  

 

18.00  Abendessen / Dinner 
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Samstag, 11. Juni 2022 / Saturday, June 11th, 2022 
 
 
 
19.30    Abschlusskonzert / Final Concert – Schlosstheater  
   
   

Antonio Vivaldi 1675-1741 
  Konzert in a-moll RV397 für Viola d’amore, Streicher und Bass 
  Concert in a minor RV 397 for viola d’amore, strings and bass 
  Allegro – Largo – Allegro 
  Elena N. Kraineva, Viola d‘amore 
   
   
  Johann Sebastian Bach 1685-1750 
  Konzert in A-Dur BWV 1055 für Viola d’amore, Streicher und b.c. 
  Concert in A major BWV 1055 for viola d’amore, strings and b.c. 
  Allegro – Larghetto – Allegro man non tanto 
  Jürgen Hinz, Viola d’amore 
   
    
  Raffaele Tiseo *1972 
  Konzert für 2 Violen d’amore, Streicher und Cembalo – Uraufführung   

Concert for 2 violas d’amore, strings and harpsichord – world premiere 
Allegro – Largo – Presto  
Simona und / and Gheorghe Balan, Violen d’amore  

     
  Orchester 
  Violinen: Wladyslaw Marchwinski, Margit Urbanetz-Vig, Antje Gobel  
             Winfried Küttner, Michael Wallau, Hans Lauerer 

Violen: Cheryl Swoboda, Harold Hill, Dr. Sibylle Hoedt-Schmidt 
Violoncelli: Brigitte Heinrich, Annette Töpel 
Kontrabass / double bass: Matthias Linke 
Cembalo / harpsichord: Dr. Ernst Kubitschek, Dr. Daniel S. Pyle   
Dirigenten / Conductors: Dr. Daniel S. Pyle, Hans Vermeersch  

   
  Gemeinsames Stück für alle Musiker mit einem Gruppenfoto 

Common Piece by all Congress Participants with Group Photo 
 
Michael Töpel *1958 
Rheinsberger Tänze für Flöte und Streicher – exklusiv für dieses Konzert komponiert 
Rheinsberg dances for flute and strings – composed exclusive for this concert 
Uraufführung / World premiere 
 
Orchester: Alle, die mitspielen wollen! / Everyone who wants to play! 
 

 
 

21.45   Gemeinsamer Congress-Ausklang / Joint conclusion of the congress 
Brandenburger Hof 
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Sonntag, 12. Juni 2022 / Sunday, June 12th, 2022 

8.00  Frühstück / Breakfast 

9.15                Abreise oder freier Vormittag in Rheinsberg 
                       Departure or free morning in Rheinsberg 

12.00  Mittagessen oder Lunchpaket n.V. 
Lunch or lunch packet per arrangement 

13.30              (Endgültige) Abreise 
           (Definitive) departure 

 
 
 
 

Eine gute Heimreise 
wünschen die Gastgeber des 20. Congresses 

Antje und Hans 
 

The hosts of the 20th Congress  
Antje and Hans 

wish you a safe return home 
 
 

Die International Viola d’amore Society e.V. freut sich darauf, 
Euch alle beim 21. Internationalen Viola d’amore Congress 

im Jahr 2024 wieder begrüssen zu dürfen! 
 

The International Viola d’amore Society e.V. 
is looking forward to welcome all of you at the 

21th International Viola d’amore Congress in 2024! 
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International Viola d’amore Society e.V. 

Viola d’amore Soloists at / Viola d’amore SpielerInnen beim 
20th International(en) Viola d’amore Congress 

Christoph Angerer (Wien, Austria) 
Gheorghe und Simona Balan (Eisenach, Germany) 

Dr. Peter Bruns (Euskirchen, Germany) 
Rui Canelas (München, Germany) 
Yvain Delahousse (Gourin, France) 

Antje Gobel, host of the 20th Congress (Berlin, Germany) 
Harold Hill (Laguna de Duero, Spain) 

Jürgen Hinz (Köln, Germany) 
Dr. Sibylle Hoedt-Schmidt (Bornheim, Germany) 

Thomas Hoffmann (Eltville, Germany) 
Friederike Jöhlinger (Bristol, United Kingdom) 

Elena N. Kraineva (Cincinatti, USA) 
Winfried S. Küttner, PhD (Mönchengladbach, Germany) 

Marianne Kubitschek-Rônez, host of the 8th and 16th Congresses (Wien, Austria)  
Dr. Hans-Ulrich Lammel (Berlin, Germany) 

Hans Lauerer, host of the 10th, 14th and 20th Congresses (Eppingen, Germany) 
Antonin Le Faure (Pantin, France) 

Marie Maršálková (Sázava, Czech Republic) 
Artur Paciorkiewicz, host of the 11th and 18th Congresses (Warszawa, Poland) 

Gertrud Schmidt (Roettgen-Rott, Germany) 
Rachel Stott (London, United Kingdom) 
Cheryl Swoboda (Pforzheim, Germany) 

Willy Thelen (Köln, Germany) 
Annette Töpel (Lübeck, Germany) 

Margit Urbanetz-Vig, host of the 17th Congress (Wien, Austria) 
Hans Vermeersch (Knokke-Heist, Belgium) 

Michael Wallau (Miehlen, Germany) 
Pierre-Henri Xuereb (Vallerargues, France) 

Lecturers at / Vortragende beim 
20th International(en) Viola d’amore Congress 

Prof. Dr. Jochen Blum (Worms, Germany) 
Marianne Kubitschek-Rônez, host of the 8th and 16th Congresses (Wien, Austria) 

Antonin Le Faure (Pantin, France) 
Dr. Anna Olivari (Berlin, Germany) 

Ralf Schumann (Münstertal, Germany) 
Ekkard Seidl (Markneukirchen, Germany) 

Margit Urbanetz-Vig, host of the 17th Congress (Wien, Austria) 
Pierre-Henri Xuereb (Vallerargues, France) 
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International Viola d’amore Society e.V. 

Musicians with other instruments than Viola d‘amore and singers at 
MusikerInnnen mit anderen Instrumenten als der Viola d’amore 

und Sängerinnen beim 
20th International(en) Viola d’amore Congress 

Tom Behner-Coady, guitar / Gitarre (Glasgow, United Kingdom) 
Catherine Bull, flute / Flºte (Mount Desert, USA) 

Dino Dornis, guitar / Gitarre (Marienfließ, Germany) 
Rachel Godsill, singer / Sªngerin (Linton, United Kingdom) 

Felix Görg, viola da gamba (Rheinsberg, Germany) 
David Grant, piano / Klavier (Stralsund, Germany) 
Brigitte Heinrich, violoncello (Hamburg, Germany) 

Dr. Ernst Kubitschek, harpsichord / Cembalo and organ / Orgel (Wien, Austria) 
Matthias Linke, double bass / Kontrabass (Neubrandenburg, Germany) 

Wladyslaw Marchwinski, violin (Copenhagen, Danmark) 
Albena Naydenova, singer / Sªngerin (Wien, Austria) 

Dr. Daniel S. Pyle, harpsichord /Cembalo and conductor / Dirigent (Mount Desert, USA) 

Musicians and a singer from guest ensembles at 
MusikerInnen und eine Sängerin von Gastensembles beim 

20th International(en) Viola d’amore Congress 

Concilium musicum Wien 

Christoph Angerer, viola d’amore 
Milan Nikolić, violin 

Amarílio Ramalho, viola 
Ute Groh, violoncello 

Damián Posse, double bass 

Musica Colorata, Berlin 

Anna Fey, singer / Sªngerin 
Gertrud Schmidt as guest, viola d’amore 

Jacopo Columbro, violin 
Mikel Elgezabel Garmendi, violoncello 

Max Hattwich, theorbo /Theorbe 
 








